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amaos pasmaos
del feixe de
cousas que
saben os boli-
tos. Os nenos y
nenas da escola de
Tapia, animaos pol
sou profesor de galle-
go-asturiano, tan
fendo un llabor ben
importante pra ir
recoyendo y xuntan-

“do todos os relalos,

ditos, cousillias, can-
tigas y cousas das
que s’acordan os
mayores y qu ellos
Sintiron cunitar
tamen a os padres
ou a os bolos.

Del que se trata é
que toda esa riqueza
nun se perda y
podamos siguir rin-
donos cuas ocurren-
cias y os discursos
da sabiduria popu-
lar ou poriéndonos
repelois sintindo
cunitar as hestorias

- dos encantos y dos

Lrasnos. |
Aqui tedes outra

entrega del que foron

atopando. "
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Al trasno gustibaye fer trasnadas y andaba sempre de
noite.

Habia tia muyer en Andia (El Franco), que tia un

telar. Chamabase Pepa del Mozon. Pos ben, Pepa tuvo

que deixar el sou telar porque todo el que fia ella de dia,

via el trasno de hoite y desfiallo. Perd un dia cuntéuye a

ua vecia el que ye pasaba. A vecia chamibase Pepa de Po-
linar y dixoye:

—iOi, eso pdsache por que tu ques! Déixaye as concas y os pratos
enriba del telar y condo vena y empece a revolver, cainye y rémpelos y
entoncias nun volve mdis, porque en conto rompe Ua cousa desaparece.

Asi lo fexo Pepa del Mozdén y el trasno desaparecéu.

Hestoria de Nubreireos

El nubreiro € un home pequeno y barbudo y aparece por esta con-
tornada d’Arancedo, Andia, A Brana y outros llugares del conceyo del
Franco.

El nubreiro era mui ruin y sempre taba mal tempo.

Un dia del brao, que tian el trigo segado y en gavelleiros, empezaron
a ponerse caras de turbén y de cayer pedrisco. Y desp6s de pasar muito
medo y susto a xente da
contornada, as caras desa-
pareceron. ;Y qué pasara?

Pos paséu qu’atoparon
a este home pequenin,
barbudo y feo todo ma-
chacado y perguntaronye
qué ye pasara y dixoyes:

—Voume d’aqui porque
a capelluda da Braiia y el
barbudo d’Arancedo tiri-
ronme pol Rebouquedo.

(Querse dicir, que se xuntaron a pawona da Brafa, a Virxe da Brana,
y San Cibrin, el patrdén d’Arancedo, que tamén ten barba, y machacaron
al nubreiro).

Os Encantos

Por aqui, nas covas, hai muitos encantos. Na Pena da Llamia hai tres
homes que tein muito ouro. Un dia taba Ga muyer d’Andia allindando a
vaca, qu'era el tini¢a vaca que tia, qu'era mui probe a muyeria. Achegéuse
a ella un home desconocido y dixoye:

—Senora, cOmproye a vaca.

Ella dixoye:

—Nun ya vendo, que nun tefio mids qu’esta y entonces
quedo sin lleite pa dar a os nenos.

Entonces el home sacdu trenta monedas d'ouro y
dixo:

—Ten abondo con esto?

i A muyer, al ver tanta moneda, deuye a vaca, perd
queddéu mui intranquila, porque ella nun sabia pa tnde irfa a sda vaca, y
ddbaye dolo. Decidiu con muito medo siguir al home y viu que chegdu
hasta A Pena da Llamuda. Abriuse en dias y pasaron pa dentro el home y
a vaca v pechéuse a pena tras d’ellos. Perd cudl nun serfa el sou asom-
bro condo pareceron outros dous homes con da parexa de bois mui gor-




dos, Volvéu a repitirse a mesma escena. A pena abriuse y 0os ho-
mes y 0s bois desapareceron dentro.

Eran os encantos que vian da feria da Roda de comprallos, pos
eran pa comer. Estos encantos nun salen mds qu’aa vez al ano.

LL CNCANTO POLICARDIO

Aqui nel cordal, en Cuadramén, hai un sito que se ye chamoéu
Os Fornos de Pena... Nese sito hai un encanto que se chama Po-
licarpio. Dicese que ten muyer, pos por aqui pasaban as muyeres
d’Andia, Llobredo y Riucabo, qu'iban a Navia al mercao a comprar
y vender cousas (pata-
cas, cebolla, fruta...).
Iban por aqui porque
atayaban,

Ua vez via Ga mu- §
yer con ua cestada
chia hasta os topes y
paréuse a descansar.
Viu da muyer, pra ella
estrana, y, agarrando a
cesta, erguéuse y bo- B
téu a andar. Entonces
ouguiu Ga voz que di-
X0:

—iPolicarpio,
gu’hai da muyer!

Esa muyer estrana
era a muver de Poli-
carpio, y avisibalo pra
que ve quitara as cousas que llevaba.

A muyer tiréu a cesta y botéu a correr. Y nun paséu mis por
alli, porque tia medo a Policarpio.

- Tamén nese mesmo cordal de Cuadramén hai un pozo, que ye
chaman el Pozo del Llago, que ta cerca de Veiral. Aqui hai ddas
princesas rubias y mui guapas que tin encantadas. Son dias ermds
y solo se poden ver el dia de San Xuan polla mana.

Un dia un home de Freisnedo decidiuse a abrir el pozo, que ta-
ba mui ficil porque taba nun alto y nun habia mis que fer Ga xan-
za pequena. Pro, condo taba cavando, escuitéu Ua voz que ye dixo:

—iiSe m’abres, arraso todo Miudes, Miudeira y Cartavio!!

Era a voz das encantadas, que nun querian quedar sin augua.
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Estas cousas cuntouyas a Alba Cascudo Loza (12 anos), de Tapia, Fran-
cisco Méndez Lombardia (61 anos), nacido en Andia (El Franco). Son
hestoria que ye ouguiu muitas veces a sia madre, Dolores Lombardia Ro-
driguez, de Ca Pementeiro y a tia Madora da Venta, as dias d’ Andia de
Riba (El Franco).
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tzga pra durmir a os nenos

Dirmete mia nena,
que teno muito que fer,
fregar os pratos,

pranchar y coser.

===

Mario Gonzdlez Pérez (16 anos), da Corredoira (Tapia),
1ecoveuio de Remedios Pérez Iglesias (72 anos),
da Caridd (El Franco)
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Cousillias

Condo vai pral monte vai calada,
y condo ta nel monte ta dando voces.

iQué é7

(esoIq V)

Un botixo chen, ;de qué pesa menos?

(soorIny aQ7)

Vai pral monte 'y vai encoyido,
y vén del monte y vén estirao.

(Qué ¢é?

(ohax [1)

Mais pequena qu'un ratén
y guarda a casa igual qu'un ledn.

[Qué &

(A V)

¢Qué ¢é Ga cousa quanda de furaco en furaco

cuas tripas d'arrastro?

(oY [0d.eAn3e 1)

Tania Vijande Buiga (11 anos), del Cascayal
(Tapia), recoyéulo de Carmen Ferndndez
Fernandez (66 anos) tamén del Cascayal.

Dito al fer el pan

Asi s'amasa,

asi se peneira,

asi se revolve,

-el pan na masejra.

Laura Fernédndez Cuadrado (12 anos), reco-
yéulo de siia.-bola Benigna Prieto Garcia (66
anos), de Brul-Tol (Castropol).

Ua Salve de broma

Dios te salve Maria,

trapos y porqueria.

El Senor es contigo

con un bollo de trigo.

Llena eres de gracia,

con ta bia rapaza.

Y bendito es el fruto

con un bon carapucho. =2

Alba Gonzdlez Nava (11 anos), de Tapia, reco-
yéulo de josé Nava Alvarez (68 anos), de
Penadecabras (El Franco).

Madis cousillias

Chapin sobre chapin,
chapin de rico pano.

Nun lo adiviards este ano,

nin pral que vén,

se nun cho diz daquén.

(¥[0G V)

Muito rubio y pé de palo. ;Qué é?

(BX1213D Y)

M Inmaculada Ferndndez Ochando (12
anos), recoyéulo de Jesusa Martinez Guzmdan
(82 anos), da Casanova-Serantes (Tapia).
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